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WARNINGS

VAN The appliance may be used by children older than 8 years old, elderly
persons and persons with physical, sensory or mental disabilities or lacking
experience and knowledge, if they are under supervision or taught about safe
use of the appliance and if they are aware of the potential dangers.

/\ children should not play with the appliance.

Children should not clean or perform maintenance on the appliance
without supervision.

VAN Installation should be carried out in accordance with the valid regulations
and according to the instructions of the manufacturer and by qualified staff.

VANIT) a closed, pressurised system of installation, it is obligatory to install a
safety valve on the inlet pipe with a rated pressure of 0.6 MPa (6 bar), 0.9 MPa
(9 bar) or 1.0 MPa (10 bar) (see the label), which prevents the elevation of

pressure in the boiler by more than 0.1 MPa (1 bar) above the rated pressure.

Water may drip from the outlet opening of the safety valve, so the outlet
opening should be set to atmospheric pressure.

/\ The outlet of the safety valve should be installed facing downwards and in
a non-freezing area.

To ensure proper functioning of the safety valve, the user should perform
regular controls to remove limescale and make sure the safety valve is not
blocked.

/\ Do not install a stop valve between the water heater and the safety valve,
because it will impair the pressure protection of the heater!

Before connecting it to the power supply, the water heater must be filled
with water!

VAN The heater is equipped with an additional thermal cut-off for protection in
case of failure of the operating thermostat. In this case, however, the
temperature of the water in the heater can reach up to 130 °C according to the
safety standards. During the water supply installation, the possibility of
temperature overloads should be taken into account.

A If the heater is to be disconnected from the power supply, please drain any
water from the heater to prevent freezing.

Please do not try to fix any defects of the water heater on your own. Call
the nearest authorised service provider.

safe and harmless to health, so they can be disassembled as easily as
possible and recycled once they reach their final life stage.

Recycling of materials reduces the quantity of waste and the need for
o production of raw materials (e.g. metals) which requires a substantial
amount of energy and causes release of harmful substances. Recycling
procedures reduce the consumption of natural resources, as the waste parts
made of plastic and metal can be returned to various production processes.
For more information on waste disposal, please visit your waste collection
centre or the store where the product was purchased.

E Our products incorporate components that are both environmentally




Dear buyer, thank you for purchasing our product.
Prior to the installation and first use of the electric water heater, please read
these instructions carefully.

This water heater has been manufactured in compliance with the relevant standards
and tested by the relevant authorities as indicated by the Safety Certificate and the
Electromagnetic Compatibility Certificate. The technical characteristics of the product
are listed on the label affixed between the inlet and outlet pipes. The installation must
be carried out by qualified staff. All repairs and maintenance work within the water
heater, e.g. lime removal or inspection/replacement of the protective anticorrosion
anode, must be carried out by an authorised maintenance service provider.

INSTALLATION

The water heater shall be installed as close as possible to the outlets. When installing
the water heater in a room with a bathtub or shower, take into account the
requirements defined in IEC Standard 60364-7-701 (VDE 0100, Part 701). It has to
be fitted to the wall using appropriate wall screws with a minimum diameter of 8 mm.
A wall with a poor load-bearing capacity must be properly reinforced where the heater
will be installed. The water heater may only be fixed upon the wall vertically. We
recommend the distance between the water heater and the ceiling is large enough to
allow simple replacement of the Mg anode (see dimension G in the Installation
Drawing), in order to avoid unnecessary dismounting of the heater during the
servicing intervention.
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Connection and installation I -
dimensions of the water heater [mm]

CONNECTION TO THE WATER SUPPLY

The water heater connections for the inlet and outlet of water are colour-coded. The
inlet of cold water is marked with blue colour, while the hot water outlet is marked
with red colour.

The water heater can be connected to the water supply in two ways. The closed-
circuit pressure system enables several points of use, while the open-circuit gravity
system enables a single point of use only. The mixer taps must also be installed in
accordance with the selected installation mode.

The open-circuit gravity system requires the installation of a non-return valve in order
to prevent the water from draining out of the tank in the event of the water supply




running dry or being shut down. This installation mode requires the use of a cross-
flow mixer tap. As the heating of water expands its volume, this causes the tap to
drip. The dripping cannot be stopped by tightening it further; on the contrary, the
tightening can only damage the tap.

The closed-circuit pressure system requires the use of pressure mixer taps. For
safety reasons the supply pipe must be fitted with a safety valve or alternatively, a
valve of the safety class that prevents the pressure in the tank from exceeding the
nominal pressure by more than 0.1 MPa (1 bar). The outlet opening on the relief
valve must be equipped with an outlet for atmospheric pressure.

The heating of water in the heater causes the pressure in the tank to increase to the
level set by the safety valve. As the water cannot return to the water supply system,
this can result in dripping from the outlet of the safety valve. The drip can be piped to
the drain by installing a catching unit just below the safety valve. The drain installed
below the safety valve outlet must be piped down vertically and placed in an
environment that is free from the onset of freezing conditions.

In case the existing plumbing does not enable you to pipe the dripping water from the
safety valve into the drain, you can avoid the dripping by installing a 3-litre expansion
tank on the inlet water pipe of the boiler.

In order to provide correct operation of the safety valve, periodical inspections of the
relief valve must be carried out by the user to eliminate any limescale and check if the
safety valve is blocked. To check the valve, open the outlet of the safety valve by
turning the handle or unscrewing the nut of the valve (depending on the type of the
valve). The valve is operating properly if the water comes out of the nozzle when the
outlet is open.

Closed (pressure) system Open (non-pressure) system
Legend:
1 - Safety valve 6 - Checking fitting
2 - Test valve 7 - Funnel with outlet connection
3 - Non-return valve 8 - Expansion tank
4 - Pressure reduction valve H - Cold water
5 - Closing valve T - Hot water

Between the water heater and safety valve, no closing valve may be built in
because it could impede the function of the safety valve.

The heater can be connected to the domestic water supply network without a
pressure-reducing valve if the pressure in the network is lower than the nominal
pressure. If the pressure in the network exceeds the nominal pressure, a pressure-
reducing valve must be installed.

Before connecting it to the power supply, the water heater must be filled with
water. When filling the heater for the first time, the tap for the hot water on the
mixing tap must be opened. When the heater is filled with water, the water starts to




run through the outlet pipe of the mixing tap.

CONNECTING THE WATER HEATER TO
THE POWER SUPPLY NETWORK

Before connecting to the power supply network, install a power
supply cord in the water heater, with a min. diameter of 1.5
mm? (HO5VV-F 3G 1.5 mm?). To do this, the protective plate
must be removed from the water heater.

Connecting the heater to the power supply network must take
place in accordance with the standards for electric appliances.
To comply with the national installation regulations, an all poles
disconnect switch must be installed between the water heater and the power supply
network.

Legend: 230 V~

1 - Connection terminal LNL

2 - Thermostat and ) [ oo e
bipolar thermal cut-out J

3 - Electric heating element o ‘ il ‘

4 - Pilot lamp ]

. \ \ |
L - Live conductor ‘ O L |

N - Neutral conductor
<+ - Earthing conductor

Electric installation

CAUTION: Before any intervention into the interior of the water heater,
disconnect it from the power supply network!

OPERATION AND MAINTENANCE

After connecting to the water and power supply, the heater is ready for use.
Temperature of water in the appliance is automatically controlled by the thermostat
which is adjusted by the manufacturer. The adjustment can be modified by turning of
the adjustment screw upon the thermostat in the inner of the water heater. The
adjustment range reaches between 10 °C and 65 °C +5 °C/-0 °C. We do not
recommend any change of the manufacturers adjustment, thus this ensures the most
economical consumption of electric energy and the smallest excretion of lime-stone.
The operation of electric immersion heater is shown by pilot light. On the casing of
the water heater a bimetal thermometer is mounted, pointing clockwise (to the right)
whenever there is hot water in the water heater. The thermometer only gives an
approximate temperature of water and is not a measuring device.

When the heater shall not be used during a longer time, it must be disconnected from
the electric network. At any risk for freezing of water in the water heater, the water
must be emptied from it. Water from the heater is drained through the inlet pipe of the
heater. For this purpose, a special fitting (T-fitting) must be mounted between the
relief valve and the heater inlet pipe, or a discharge tap. The heater can be




discharged directly through the relief valve, by rotating the handle or the rotating
valve cap to the same position as for checking the operation. Before discharge, make
sure the heater is disconnected from the power supply, and open the hot water on the
connected mixer tap. After discharging through the inlet pipe, there is still some water
left in the water heater. The remaining water will be discharged after removing the
heating flange, through the heating flange opening.

The external parts of the water heater can be cleaned with a mild detergent solution.
Do not use solvents and abrasives.

Regular preventive maintenance inspections ensure faultless performance and long
life of your heater. The first of these inspections should be carried out by the
authorised maintenance service provider about three years from installation in order
to inspect the wear of the protective anticorrosion anode and remove the lime coating
and sediment as required. The lime coating and sediment on the walls of the tank
and on the heating element is a result of quality, quantity and temperature of water
flowing through the water heater. The maintenance service provider shall also issue a
condition report and recommend the approximate date of the next inspection.

Never try to repair any possible faults of the water heater by yourself, but
inform about it the nearest authorised service workshop.

TECHNICAL PROPERTIES OF THE APPLIANCE

Type TG50N TG80ON TG100N

Declared load profile M M L

Energy efficiency class n D D D

Water1r)1eat|ng energy efficiency [%] 336 333 355

(nwh)

Annual electricity consumption [kwWh] 1522 1530 2884

Daily electricity consumption 2 [kWh] 7,26 7,38 13,57

Thermostat temperature settings eco

Value of "smart" 0 0 0

Volume [ 47,5 76,1 96,1

\Q/:gr;)tlty of mixed water at 40 °C i 66,5 9.5 1314
MPa

Rated pressure Ebar)] 0,6 (6)/0,9(9)/1,0(10)

Weight / Filled with water [kgl 21/71 27/107 31/131

Anti-corrosion of tank
enamelled / Mg Anode

o o/ o/

Power of electrical heater W] 2000

Voltage [V~] 230

Protection class |

Degree of protection P23

Heating time from 10 °C to 65 °C [h] 138 2% 31
1) EU Regulation 812/2013; EN 50440

2) EN 50440

WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE CHANGES THAT DO NOT IMPAIR THE
FUNCTIONALITY OF THE DEVICE.
The user manual can also be found at our website http://www.gorenje.com.




UPOZORENJA

A\ Uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno nedovoljnim
iskustvom ili znanjem samo ako su pod nadzorom ili poduéeni o uporabi
uredaja na siguran nacin i ako razumiju potencijalne opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

A\ Ugradnju treba obaviti sukladno vaze¢im propisima i prema uputama
proizvodaca. Mora ju obaviti struéno osposobljen monter.

Za zatvoreni tlaéni sustav priklju¢enja, na dovodnu cijev grijalice vode
obvezatno ugradite sigurnosni ventil s nazivnim tlakom 0,6 MPa (6 bara),
0,9 MPa (9 bara) ili 1,0 MPa (10 bara) (vidi plo€icu s natpisom), koji sprje€ava
povecanje tlaka u kotlu za viSe od 0,1 MPa (1 bar) iznad nazivnoga tlaka.

Voda moze kapati iz odvodnog otvora sigurnosnoga ventila, stoga odvodni
otvor mora biti otvoren na atmosferski tlak.

Ispust sigurnosnoga ventila mora biti postavljen u smjeru nadolje i na
mjestu na kojem ne¢e smrznuti.

Za pravilan rad sigurnosnoga ventila treba periodiéno obavljati kontrole
radi uklanjanja vodenoga kamenca i provjeravati da sigurnosni ventil nije
blokiran.

Izmedu grijalice vode i sigurnosnoga ventila nije dozvoljeno ugradivati
zaporni ventil jer bi se time onemogucila tlacna zastita grijalice!

Prije priklju€enja na elektri¢ne instalacije obvezatno prvo napunite grijalicu
vodom!

A\ Grijalica je dodatnim termic¢kim osiguracem zasticena u slucaju otkazivanja
radnoga termostata. U slu€aju otkazivanja termostata, sukladno sigurnosnim
standardima, voda u grijalici moze dosti¢i temperaturu i do 130 °C. Prilikom
postavljanja vodovodnih instalacija obvezatno valja uvazavati ¢injenicu da su
moguca navedena preoptereéenja temperature.

Ako budete iskljucivali grijalicu iz elektricne mreze, morate ispustiti vodu
zbog opasnosti od smrzavanja.

Molimo: eventualne kvarove na grijalici nemojte popravljati sami veé
obavijestite najblizi ovlasteni servis o tome.

ispravnim neskodljivim komponentama te su proizvedeni tako da se u
svojoj posljednjoj fazi trajanja mogu sto jednostavnije rastaviti i
reciklirati.
BN Reciklazom materijala smanjuju se koli¢ine otpada i potreba za
proizvodnjom osnovnih materijala (naprimjer kovine), sto iziskuje puno
energije i uzrokuje emisije sStetnih tvari. Postupcima reciklaze smanjuje se
potrosnja prirodnih izvora buduéi da se otpadni dijelovi od plastike i kovine
ponovno vracaju u razli¢ite proizvodne procese.
Za vise informacija o sustavu odlaganja otpadaka posjetite lokalni centar za
odlaganje otpadaka ili trgovca kod kojeg ste kupili proizvod.

E Nasi su proizvodi opremljeni ekoloski besprijekornim i zdravstveno




Postovani kupci! Zahvaljujemo na povjerenju koje ste nam iskazali kupnjom
nasega proizvoda.

MOLIMO PRIJE MONTAZE | PRVE UPORABE POMNO PROCITAJTE UPUTE ZA
MONTAZU, UPORABU | ODRZAVANJE ELEKTRICNE GRIJALICE VODE.

Grijalica je proizvedena sukladno vazeéim standardima i sluzbeno je ispitana te su joj
dodijeljeni sigurnosni certifikat i certifikat o elektromagnetskoj kompatibilnosti.
Osnovna tehnicka svojstva grijalice navedena su na natpisnoj tablici koja je
nalijepljena izmedu priklju€nih cijevi. Prikljuenje grijalice na vodovodnu i elektri¢nu
mrezu moze obaviti iskljucivo stru¢no osposobljena osoba.

Zahvate u njezinu unutrasnjost zbog popravka, uklanjanja vodenoga kamenca te
provjere ili zamjene zastitne anode protiv korozije obavlja iskljucivo ovlastena
servisna sluzba.

MONTAZA

Grijalicu montirajte $to je moguce blize potroSackome mjestu. Ako uredaj za grijanje
ugradujete u prostor u kojem su kada za kupanje ili tu$, obvezatno morate uzeti u
obzir zahtjeve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na zid ju pri¢vrstite
dvama vijcima za zid, nazivnoga promjera od najmanje 8 mm. Ako je nosivost zida
koji je namijenjen montazi grijalice neodgovarajuci, zid treba primjereno ojacati.
Grijalica se smije priCvrstiti na zid isklju€ivo u uspravnome polozaju. Zbog lakSe
kontrole i zamjene magnezijske anode vam preporu¢ujemo da izmedu vrha uredaja
za grijanje i stropa ostavite dovoljno prostora (pogledaj mjeru G na skici priklju¢nih
mjera). U suprotnom ¢e slucaju pri navedenom servisnom zahvatu biti potrebno
uredaj za grijanje demontirati sa zida.
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PRIKLJUCAK NA VODOVODNU MREZU

Dovod i odvod vode na cijevima grijalice oznageni su u boji. Dovod hladne vode
oznacen je plavom a odvod tople vode crvenom bojom.

Grijalicu mozete prikljugiti na vodovodnu mrezu na dva nacina. Zatvoreni, tlacni
sustav priklju¢enja omogucuje odljev vode na viSe odljevnih mjesta, a sustav bez
tlaka dovoljan je samo za jedno odljevno mjesto. Ugradnja i odabir mijeSalice ovise o
izboru sustava priklju¢enja.

Kod otvorenoga sustava bez tlaka ispred grijalice treba ugraditi nepovratni ventil koji




sprje€ava istjecanje vode iz kotla u slu€aju prekida dovoda vode u mrezi. Za taj
sustav priklju€enja morate koristiti proto€nu mijeSalicu. Zapremnina vode u grijalici
povecéava se uslijed zagrijavanja, $to prouzrokuje kapanje vode iz cijevi mijesalice.
Kapanje vode ne mozete sprije€iti jakim zatezanjem ru¢ke na mijeSalici; tako samo
mozete unistiti mijesalicu.

Kod zatvorenog tlaénoga sustava prikljucenja na odljevnim mjestima morate koristiti
tlagne mijesalice. Radi sigurnosti na dovodnu cijev treba ugraditi sigurnosni ventil ili
sigurnosnu grupu koja sprje¢ava povisenje tlaka u kotlicu na 0,1 MPa (1 bar) viSe od
nazivne vrijednosti. Ispusni otvor na sigurnosnome ventilu obvezatno mora sadrzati
izlaz na atmosferski tlak. Prilikom zagrijavanja vode u grijalici tlak vode u kotlu
povecava se do granice koja je podeSena na sigurnosnome ventilu. Buduci da je
vracanje vode natrag u vodovodnu mrezu sprije¢eno, moze se pojaviti kapanje vode
iz odvodnoga otvora sigurnosnog ventila. Vodu koja kapa moZete sprovesti u odvod
preko lijevka za prihvat, koji se postavlja ispod sigurnosnoga ventila. Odvodna cijev
koja je postavljena ispod ispusta sigurnosnoga ventila mora biti postavljena
vodoravno prema dolje na mjestu na kojem ne moze smrznuti. Ako ve¢ postavljena
instalacija ne omogucuje da vodu koja kaplje iz sigurnosnog ventila mozete sprovesti
u odvod, kapanje se moze izbjeéi ugradnjom ekspanzijske posude zapremnine od 3 |
na dovodnu cijev grijalice.

Za pravilan rad sigurnosnoga ventila morate sami periodi¢no obavljati provjere kako
bi se uklonio vodeni kamenac i provjerila eventualna blokada sigurnosnoga ventila.
Prilikom provjere morate pomicanjem rucke ili odvijanjem matice ventila (ovisno o
vrsti ventila) otvoriti istjecanje iz sigurnosnog ventila. Pritom kroz sapnicu ventila za
istiecanje mora prite¢i voda, Sto znaci da je ventil besprijekoran.

Zatvoreni (tlacni) sustav Otvoreni (protocni) sustav
Legenda:
1 - Sigurnosni ventil 6 - Ispitni nastavak
2 - Ispitni ventil 7 - Casica s prikljugkom na izljev
3 - Nepovratni ventil 8 - Ekspanzijska posuda
4 - Redukcijski ventil tlaka H - Hladna voda
5 - Zaporni ventil T - Topla voda

POZOR! Izmedu uredaja i sigurnosnog ventila ne smije se ugraditi zaporni
ventil jer bi se time onemogucio rad uredaja.

Grijalicu mozete prikljuciti na vodovodnu mrezu objekta bez redukcijskoga ventila ako
je tlak u mrezi nizi od nazivnoga tlaka. Ako tlak u mrezi premasSuje nazivni tlak,
morate obvezatno ugraditi redukcijski ventil.

Grijalicu morate obvezatno napuniti vodom prije priklju¢enja na elektri¢nu
mrezu. Prilikom prvoga punjenja otvorite ru¢ku s toplom vodom na mijesalici.
Grijalica je puna kada voda protjeCe kroz cijev mijesalice.
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PRIK!_JUCIVANJE NA ELEKTRICNU
MREZU

Najprije s raspakirane grijalice odvijatem skinite zastitnu kapu
s njezina kudista. Prije priklju€ivanja na elektri¢nu mrezu u
grijalicu treba ugraditi priklju€nu vrpcu minimalna promjera od
najmanje 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?).
j PrikljuCivanje grijalice na elektricnu mrezu mora se obauviti
- sukladno standardima za postavljanje elektri¢nih instalacija.
Izmedu grijalice vode i trajne instalacije mora biti ugraden
uredaj za odvajanje svih polova od elektricne mreze sukladno nacionalnim
instalacijskim propisima.

Legenda: 230 V~

1 - Prikljuna spojka LNL 2

2 - Termostat i dvopolni ) [ |
toplinski osigurac | /

3 - Grija¢
4 - Signalno svjetlo *{E—j]—‘\ | 3 D %} 4
L - Fazni vodi¢ ‘L J‘ — — — J
N - Neutralni vodi¢ o L
<+ - Zastitni vodi¢ +

Elektricna spojna shema

POZOR! Prije svakoga zahvata u unutarnjost grijalice obvezatno iskljuciti
grijalicu iz elektricne mreze.

UPOTREBA | ODRZAVANJE

Grijalica je pripravna za uporabu nakon priklju€enja na vodovodnu i elektri¢nu mrezu.
Temperaturu vode u aparatu automatski podesava tvorni¢ki podeSen termostat a
temperaturne vrijednosti moZzemo sami mijenjati po Zelji obrtanjem namjenskog vijka
termostata unutar grijalice. Podrucje podeSavanja jest od 10 °C do 65 °C +5 °C/-0 °C.
Buduci da vec u tvornici podeSen termostat osigurava najekonomicniji utroSak
elektricne energije kao i najminimalniju koli€inu stvaranja vapnenca, tvornicki
podesene vrijednosti nije preporucivo mijenjati.

Djelovanje elektricnog grijaca prikazuje kontrolna lampica. Grijalica ima na obodu
bimetalni termometar koji se, kada je u napravi za grijanje prisutna topla voda, nagne
u smjeru kazaljke na satu prema desno. Termometar okvirno prikazuje temperaturu
vode i ne sluzi kao mjerni instrument.

U koliko aparat ne kanimo koristiti dulje vrijeme, isklju¢imo ga iz elektricne mreze.
Ako je grijalica montirana u prostoriji gdje postoji opasnost zamrznuc¢a, moramo
istoCiti svu vodu iz grijalice. Voda iz grijalice prazni se kroz dovodnu cijev grijalice. U
tu je svrhu preporucljivo prilikom ugradnje, izmedu sigurnosnoga ventila i dovodne
cijevi grijalice postaviti poseban fiting (T-komad) ili ispusni ventil. Grijalicu mozete
takoder isprazniti neposredno kroz sigurnosni ventil pomicanjem rucice, odnosno
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okretne kapice ventila u polozaj kao prilikom provjere rada. Prije praznjenja valja
iskljuciti grijalicu iz elektricne mreze, a zatim otvoriti ru€icu za toplu vodu na
priklju€enoj bateriji za mijeSanje. Nakon praznjenja vode kroz dovodnu cijev grijalice
ostaje manja koli€ina vode koja prilikom uklanjanja grijae prirubnice iscuri kroz otvor
grijace prirubnice.

Vanijski dio grijalice Cistite blagom otopinom deterdZzenta. Nemojte koristiti gruba
sredstva za Cis¢enje.

Redovitom servisnom kontrolom osigurat ¢ete besprijekoran rad i dug zivotni vijek
grijalice. Jamstvo u slu€aju pojave rde vrijedi ako ste obavljali redovite preglede
istroSenosti zastitne anode. Intervali pojedinacnih pregleda ne smiju biti dulji od 36
mjeseci. Preglede mora obavljati ovlasteni serviser koji pregled evidentira u
jamstvenome listu proizvoda. Prilikom kontrole potrebno je provjeriti istroSenost
zastitne anode od korozije te prema potrebi ocistiti vodeni kamenac koji se s obzirom
na kakvocu, koli€inu i temperaturu potrodene vode nakuplja u unutradnjosti grijalice.
Servisna sluzba preporu¢a datum naredne kontrole s obzirom na stanje grijalice.

POZOR! Eventualne kvarove grijalice nemojte popravljati sami ve¢ potrazite
struénu intervenciju najblize ovlastene servisne sluzbe.

TEHNICKA SVOJSTVA UREDAJA

Tip TG50N TG8ON TG 100N
Deklarirani profil optere¢enja M M L
Razred energetske ucinkovitosti o D D D
e o va| wme | wma | wms
Godiénja potrosnja elektriéne energije " | [kWh] 1522 1530 2884
Dnevna potrodnja elektriéne energije ? | [kWh] 7,26 7,38 13,57
Postavka temperature na termostatu eco

Vrijednost oznake "smart" 0 0 0
Korisna zapremnina I 47,5 76,1 96,1
Koliina mijeane vode pri 40 °C V402 | 1] 66,5 96,5 1314
Nazivni tlak Eg’l:; 0,6 (6)/0,9(9)/1,0(10)
Masa grijalice/napunjene vodom [kg] 21/71 27/107 31/131
Zaéti_tfa kotla od korozije o/ /e /e
Emajlirano / Mg anoda

Snaga elektricnoga grijaca W] 2000

Priklju¢ni napon [V~] 230

Klasa zastite |

Stupanj zastite 1P23

Vrijeme zagrijavanja od 10 °C do 65 °C | [h] 138 2% 31

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMJENE KOJE NE UTJECU NA FUNKCIONALNOST UREDAJA.
Upute za uporabu dostupne su i na nasoj internetskoj stranici http://www.gorenje.com.
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UPOZORENJA

VAN Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
telesnim, osetnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno nedovoljnim
iskustvom ili znanjem samo ako su pod nadzorom ili poduéeni o upotrebi
aparata na bezbedan nac€in i ako razumeju potencijalne opasnosti.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.
Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

VAN Ugradnja mora biti izvedena u skladu sa vazeéim propisima i prema
uputstvima proizvodaca. Mora je obaviti struéno osposobljeni monter.

Kod zatvorenog sistema pritiska, prilikom priklju¢ivanja potrebno je na
dotocnu cev bojlera obavezno ugraditi sigurnosni ventil sa potrebnim
pritiskom 0,6 MPa (6 bar), 0,9 MPa (9 bar) ili 1,0 MPa (10 bar) (vidite tablicu sa
natpisom), koji sprecava povecanje pritiska u kotlu za vise od 0,1 MPa (1 bar)
iznad nazivnog.

Voda moze da kaplje iz odvodnog otvora sigurnosnog ventila, zato odvodni
otvor mora da bude otvoren na atmosferski pritisak.

A Ispust sigurnosnog ventila mora da bude postavljen u smeru na dole i na
mestu na kome nec¢e smrznuti.

Za pravilan rad sigurnosnog ventila potrebno je periodiéno obavljati
kontrole, odstranjivati vodeni kamenac i proveravati da sigurnosni ventil nije
blokiran.

AN Izmedu bojlera i sigurnosnog ventila nije dozvoljeno ugradivati ventil za
zatvaranje, jer time onemogucavate zastitu bojlera pod pritiskom!

Pre elektricnog priklju€ivanja, potrebno je bojler obavezno najpre napuniti
vodom!

AN Bojler je zasticen za slucaj otkazivanja radnog termostata dodatnim
toplotnim osiguracem. U slucaju otkazivanja termostata, u skladu sa
sigurnosnim standardima, voda u bojleru moze da dostigne temperaturu i do
130 °C. Prilikom montiranja vodovodnih instalacija, potrebno je obavezno uzeti
u obzir da moze doci do navedenih temperaturnih preoptereéenja.

VAN Ako bojler iskljucite iz elektricne mreze, zbog opasnosti od zamrzavanja,
morate da ispustite vodu iz njega.

Molimo da eventualne kvarove ne popravljate sami nego da o njima
obavestite najblizu servisnu sluzbu.

zdravlje i zivotnu sredinu i napravljeni su tako da ih u njihovoj zadnjoj
zivotnoj fazi mozemo s$to jednostavnije rastaviti i reciklirati.
Reciklazom materijala smanjujemo koli¢ine otpadaka i smanjujemo
o potrebu za proizvodnjom osnovnih materijala (na primer metala) koja
zahteva ogromno energije i uzrokuje ispuste Stetnih materija. Reciklaznim
postupcima tako smanjujemo potrosSnju prirodnih resursa jer otpadne delove
od plastike i metala ponovo vraéamo u razli€ite proizvodne procese.

Za vise informacija o sistemu odlaganja otpadaka posetite svoj centar za
odlaganje otpadaka ili trgovca, kod koga je proizvod kupljen.

E Nasi proizvodi su opremljeni komponentama koje nisu Stetne po
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Postovani kupci, zahvaljujemo vam se $to ste kupili na$ proizvod.
MOLIMO DA PRE MONTAZE | PRVE UPOTREBE BOJLERA PAZLJIVO
PROCITATE UPUTSTVO.

Bojler je proizveden u skladu sa vazeéim standardima i zvani¢no je ispitan, za njega
je izdat bezbednosni sertifikat i sertifikat o elektromagnetskoj kompatibilnosti.
Njegove osnovne tehnicke karakteristike su navedene na natpisnoj plocici koja je
zalepljena izmedu prikljuénih cevi. Priklju€enje bojlera na vodovodnu i elektricnu
mrezu moze da izvr§i samo stru¢njak koji je osposobljen za to. Bilo kakav zahvat u
unutrasnjost bojlera zbog popravljanja, uklanjanja vodenog kamenca i proveravanja ili
zamenjivanja antikorozivne za$titne anode, moZe da izvr§i samo ovlaséena servisna
sluzba.

MONTAZA

Montirajte bojler Sto bliZze priklju¢ku za vodu i pri€vrstite ga na zid odgovarajuéim
vijcima. Ako bojler ugradite u prostoriju u kojoj je kada za kupanije ili tu, obavezno bi
trebalo da se uvazavaju zahtevi standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701).
Na zid ga pri¢vrstite pomocu dva zavrtnja za montaZu na zid, sa nominalnim
presekom od najmanje 8 mm. Ako je nosivost zida neodgovaraju¢a, mesto na kome
montirate bojler morate da ojacate na odgovarajuci nacin. Bojler se priévr§éuje na zid
iskljuCivo vertikalno. Zbog lakSe kontrole i zamene magnezijumove anode
preporu¢ujemo vam da izmedu vrha bojlera i tavanice ostavite dovoljno prostora (vidi
meru G na skici prikljuénih mera). U suprotnom slu¢aju bi¢e prilikom navedene
intervencije potrebno bojler demontirati sa zida.

A B |C]|G I
TG50N 561 | 405 [145(130 2454 ©
TG8ON 766 | 605 150 (180 1
TG100N | 926 | 755 160|260

140-360
100

—
{

Priklju€ne i montazne
mere bojlera [mm]

461 e A

Ha

PRIKLJUCIVANJE NA VODOVOD

Dovod i odvod vode su oznaceni bojama na cevima bojlera. Dovod hladne vode je
oznacen plavom, a odvod tople vode crvenom bojom. Bojler moZete da prikljucite na
vodovodnu mrezu na dva nacina. Zatvoreni sistem (pod pritiskom), omogucéava
ispustanje vode na viSe mesta, a otvoreni sistem (bez pritiska) dozvoljava samo
jedno mesto ispustanja vode.

S obzirom na sistem priklju€ivanja koji izaberete, morate da ugradite i adekvatnu
bateriju za mesanje. Kod otvorenog sistema (bez pritiska) ispred bojlera morate da
ugradite nepovratni ventil koji spreCava izlivanje vode iz kotla, ako nestane vode u
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vodovodnoj mrezi.

Kod ovog sistema priklju¢ivanja morate da ugradite proto€nu bateriju za meSanje. U
bojleru se zbog zagrevanja poveéava zapremina vode, $to uzrokuje kapljanje iz cevi
baterije za me8anje. Jakim zatezanjem rucice baterije za meSanje necete sprediti
kapljanje nego mozete samo da pokvarite bateriju.

Kod zatvorenog sistema priklju¢ivanja (pod pritiskom), na mestima ispustanja vode
morate ga ugradite baterije za meSanje, namenjene za rad pod pritiskom. Na
odovodnu cev bi trebalo radi bezbednosti rada obavezno da se ugradi sigurnosni
ventil ili sigurnosnu komponentu koja spreCava povecanje pritiska u kotlu za vise od
0,1 MPa (1 bar) viSe od nominalnog. Otvor za ispustanje vode na sigurnosnom
ventilu mora obavezno da ima izlaz na atmosferski pritisak.

Kad se voda u kotlu zagreva, povec¢ava se i pritisak, ali do granice koju dozvoljava
sigurnosni ventil. Posto je vraé¢anje vode u vodovodnu mrezu blokirano, mozZe doc¢i do
kapanja vode iz odlivnog otvora sigurnosnog ventila. Te kapljice vode moZete da
usmerite u odvod preko posebnog sistema za ispustanje vode, koji morate da
postavite ispod sigurnosnog ventila.

Odvodna cev, smeStena ispod elementa za ispustanje na sigurnosnom ventilu, mora
da bude namestena u smeru pravo nadole i na temperaturi na kojoj ne smrzava.

U slu€aju da zbog vec¢ postavljene instalacije nemate moguénost da vodu koja kapa
iz sigurnosnog ventila sprovedete u odvod, kapanje moZete da izbegnete tako da na
dovodnu cev bojlera ugradite ekspanzione posude zapremine od 3 |. Za pravilan rad
sigurnosnog ventila morate sami periodiéno da vrSite kontrolu da biste uklonili vodeni
kamenac i proverili eventualne blokade sigurnosnog ventila. Kod proveravanja,
pomicanjem rucke ili odvijanjem matice zavrtnja (zavisno od vrste zavrtnja) otvorite
ispustanje iz sigurnosnog ventila. Pri tome kroz mlaznicu ventila za isticanje mora da
prote€e voda, kao znak da je ventil besprekoran.

Zatvoreni sistem (pod pritiskom) Otvoreni sistem (protocni)
Legenda:
1 - Sigurnosni ventil 6 - Ispitni nastavak
2 - Ventil za testiranje 7 - Cevak sa priklju¢kom na odvod
3 - Nepovratni ventil 8 - Ekspanzioni sud
4 - Ventil za redukciju pritiska H - Hladna voda
5 - Zaporni ventil T - Topla voda

Izmedu bojlera i sigurnosnog ventila ne sme da se ugraduje ventil za zatvaranje
vode jer bi se time onemogucilo delovanje sigurnosnog ventila.

Bojler mozete da priklju€ite na vodovodnu mrezZu objekta bez redukcionog ventila ako
je pritisak u mrezi nizi od nominalnog pritiska. Ako je pritisak u mrezi viSi od
nominalnog pritiska, morate obavezno da ugradite redukcioni ventil.

Pre nego sto prikljucite bojler na elektricnu mrezu obavezno ga napunite
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vodom. Prilikom prvog punjenja otvorite slavinu za toplu vodu. Bojler je pun
kad iz slavine po¢ne da te€e voda.

PRIK!_JUCIVANJE NA ELEKTRICNU
MREZU

Pre priklju€ivanja na elektricnu mrezu potrebno je da u bojler
ugradite priklju¢nu traku minimalnog preseka od najmanje
1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?). Da bi se to uginilo, odvijte
zastitni poklopac na bojleru.

Priklju€enje bojlera na elektricnu mreZzu mora da se izvrSi u
skladu sa standardima za postavljanje elektri¢ne instalacije.
Izmedu bojlera i trajne instalacije mora da bude ugraden
uredaj za odvajanje svih polova od elektricne mreze u skladu sa nacionalnim
instalacionim propisima.

Legenda: 230 V~

1 - Priklju¢ne kleme LNL - -

2 - Termostat i dvopolni ) ’7,19 j
toplotni osigurac J

3 - Grejad S | F |

4 - Kontrolna svetilika ‘r—ﬁ—l ‘

|
\ \ |
L - Faza ‘ O Lgiiig

N - Neutralni provodnik
<+ - Uzemljenje

Sema povezivanja elektriénih provodnika

UPOZORENJE: Pre svake intervencije u unutrasnjosti bojlera obavezno
iskljucite bojler iz elektricne mreze!

UPOTREBA | ODRZAVANJE

Posle priklju€ivanja na vodovodnu i elektriénu mrezu bojler je spreman za upotrebu.
Temperaturu vode u bojleru automatski reguliSe fabri¢ki podeSen termostat.
Temperatura se moze podeSavati okretanjem vijka na termostatu u unutrasnjosti
bojlera. Podrucje podesavanja se kre¢e od 10 °C do 65 °C +5 °C/-0 °C. Ne
preporu¢ujemo vam da menjate fabri¢ki podeSenu temperaturu jer je to temperatura
na kojoj je potrosnja elektricne energije ekonomicna, a taloZzenje kamenca najmanje.
Delovanje elektricnog elementa za grejanje pokazuje kontrolna svetiljka. Greja¢ ima
na ivici bimetalni termometar, koji se pokre¢e u smeru kazaljke na satu u desno, kada
je u grejacu prisutna topla voda. Termometar okvirno prikazuje temperaturu vode i
nije merni instrument. Ako bojler ne nameravate da koristite duze vreme, iskljucite ga
iz elektricne mreze. Ako postoji opasnost da se voda u bojleru zamrzne, ispustite
vodu iz bojlera. Voda iz bojlera se ispusta kroz dovodnu cev bojlera. U tom cilju
preporucljivo je prilikom ugradnje izmedu sigurnosnog ventila i dovodne cevi grejanja
namestiti poseban "fiting" (T-deo) ili ispusni ventil. Bojler takode mozete da ispraznite
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i neposredno kroz sigurnosni ventil pomeranjem rucice, odnosno obrtne kapice
ventila u poloZaj kao prilikom proveravanja rada. Pre praznjenja iskljuCite bojler iz
elektricne mreze i zatim otvorite rucicu za toplu vodu na priklju¢enoj bateriji za
mesanje. Posle praZnjenja vode kroz dovodnu cev, u bojleru ostaje manja koli¢ina
vode koja isti¢e prilikom odstranjivanja grejne prirubnice kroz otvor grejne prirubnice.
Kucéite bojlera Cistite blagim rastvorom praska za pranje. Ne upotrebljavajte
razredivace ni gruba sredstva za CiScenje.

Efikasno delovanje bez greski i dug zivotni vek bojlera omoguci¢ete redovnim
servisnim pregledima. Za prerdali kotao garancija vazi samo ako ste redovno vrsili
propisane redovne preglede istroSenosti zastitne anode. Period izmedu pojedinacnih
redovnih pregleda ne sme da bude duzi od 36 meseci. Preglede mora da obavi
ovlascen serviser koji taj zahvat registruje na garantnom listu proizvoda. Kod
pregleda proverava istro$enost protikorozivne zastitne anode i po potrebi ocistice
vodeni kamenac koji se, s obzirom na kvalitet, koli€inu i temperaturu potroSene vode,
skuplja u bojleru. Servisna sluzba ¢e vam na osnovu utvrdenog stanja preporugiti
datum za narednu kontrolu.

Molimo da eventualne kvarove ne popravljate sami nego da o njima obavestite
najblizu servisnu sluzbu.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE BOJLERA

Tip TG50N TG80ON TG100N
Odredeni profil optere¢enja M M L
Razred energetske efikasnosti " D D D
\I/Eg(;a;g(?]tvsvls 1t?fikasnost pri zagrevanju [%] 336 333 355
Godignja potro$nja elektri¢ne energije | [kWh] 1522 1530 2884
Dnevna potrosnja elektriéne energije 2 [kWh] 7,26 7,38 13,57
PodeSavanje temperature termostata eco

Vrednost "smart" 0 0 0
Zapremina [1 47,5 76,1 96,1
Koli¢ina mesane vode na 40 °C V40 2| [I] 66,5 96,5 131,44
Nominalni pritisak E’t\)ﬂapr; 0,6 (6)/0,9(9)/1,0(10)

Masa/napunjen vodom [kal 21/71 27/107 31/131

Antikorozivna zastita kotla
emajlirano / Mg anoda

o/ ofe ofe

Snaga elektricnog grejaca W] 2000

Napon napajanja [V~] 230

Klasa zastite |

Stepen zastite 1P23

Vreme zagrevanja od 10 °C do 65 °C | [h] 138 2% 31

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440

ZADRZAVAMO PRAVO NA PROMENE, KOJE NE UTICU NA FUNKCIONALNOST APARATA.
Uputstvo za upotrebu je na raspolaganju i na nasoj internet strani http://www.gorenje.com.
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VEREJTJE

A\ Aparatin mund ta pérdorin fémijét e moshés tetévjecare dhe mé té vjetér, si
dhe personat me aftési té zvogéluara fizike, ndjenjésore dhe mendore, apo me
mungesé té pérvojés, gjegjésisht té dijes, nése ata jané nén mbikéqyrje, apo
nése jané té trajnuar rreth pérdorimit té aparatit né ményré té sigurt dhe gé i
kuptojné rreziget e mundshme.

Fémijét nuk guxojné té luajné me aparat.
A\ Pastrimin dhe mirémbajtjen e aparatit nuk mund ta béjné fémijét pa
mbikéqyrje.

Montimi duhet té béhet né pajtim me dispozitat ekzistuese si dhe me
udhézimet e prodhuesit. Até duhet ta béjé montuesi i aftésuar profesionalisht.

Te sistemi i mbyllur i presionit i kygjes, né gypin prurés té bojlerit té ujit
duhet medoemos té montohet valvuli sigurues me presion nominal 0,6 MPa
(6 bar), 0,9 MPa (9 bar) apo 1,0 MPa (10 bar) (shih tabelén e shénimeve), qé
parandalon rritjen e presionit né kazan pér mé shumé se 0,1 MPa (1 bar) mbi
até nominal.

Uji nga vrima zbrazése e valvulit sigurues mund té piké, pér até arsye ajo
duhet té jeté e hapur né presionin atmosferik.
A\ Derdhja e valvulit sigurues duhet té vendoset né drejtim teposhté dhe né
hapésiré gé nuk ngrihet.

Pér funksionimin e rregullt té valvulit sigurues, periodikisht duhet té béhen
kontrollet, qé té eliminohet guri i ujit dhe té vértetohet se valvuli sigurues nuk
éshté | bllokuar.

Ndérmijet bojlerit té ujit dhe valvulit sigurues nuk guxohet t&€ montohet
valvul mbyllés, pasi gé ashtu pamundésoni sigurimin e bojlerit nga presioni!

/\ Para lidhjes né rrjetin elektrik, bojleri domosdo duhet té mbushet fillimisht
me ujé!

A\ Né rast té prishjes sé termostatit punues bojleri éshté i mbrojtur me
siguresén termike shtesé. Né rast té prishjes sé termostatit, né pajtim me
standardet e sigurisé, uji mund ta arrijé temperaturén edhe deri né 130°C. Gjaté
bérjes sé instalimeve té ujésjellésit duhet medoemos té merret parasysh se
mund té vihet deri té tejngarkesave té pérmendura té temperaturés.

Nése e ckygni bojlerin nga rrjeti elektrik, duhet ta derdhni ujin pér shkak té
rrezikut té ngrirjes.

Ju lutemi, qé prishjet eventuale né bojler t€ mos i ndreqgni veté, por pér ato
lajmérojeni shérbimin mé té afért té autorizuar servisor.

mjedisin dhe pér shéndetin, si dhe té punuara ashtu, qé né fazén e
tyre té fundit jetésore t'i demontojmé dhe t’i riciklojmé sa mé thjesht.
Me riciklimin e materialeve e zvogélojmé sasiné e mbeturinave dhe e
— zvogélojmé nevojén pér prodhimin e materialeve themelore (pér
shembull metalit), qé kérkon energji t¢ madhe dhe shkakton emetim té
materieve té démshme. Késhtu, me proceset e riciklimit e zvogélojmé
harxhimin e burimeve natyrore, pasi gé mbeturinat nga plastika dhe metali i

E Prodhimet tona jané té pajisura nga komponentét e parrezikshme pér
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kthejmé pérséri né procese té ndryshme prodhuese.

Pér mé shumé informata mbi sistemin e hedhjes sé mbeturinave vizitoni
gendrén tuaj pér hedhjen e mbeturinave, apo tregtarin, tek i cili €shté bleré
produkti.

I nderuar blerés, ju falénderojmé pér blerjen e prodhimit toné.
JU LUTEMI, QE PARA INSTALIMIT DHE PERDORIMIT TE PARE TE BOJLERIT,
T’I LEXONI ME VEMENDJE UDHEZIMET.

Bojleri ashté i prodhuar né pajtim me standardet né fugi dhe éshté i sprovuar
zyrtarisht, ndérsa pér té, jané té Iéshuar certifikata e sigurisé dhe certifikata mbi
kompatibilitetin elektromagnetik. Karakteristikat e tij themelore teknike jané té
shénuara né tabelén e shénimeve, té ngjitur ndérmjet gypave hyrés. Bojlerin mund ta
lidhé né rrjetin elektrik dhe té ujésjellésit vetém profesionisti i aftésuar. Ndérhyrjet né
brendésiné e tij pér shkak t& pérmirésimit, evitimit té gurit té ujit dhe kontrollit, ose
ndérrimit t& anodés mbrojtése kundér korrozionit mund té béjé vetém shérbimi i
autorizuar servisor.

MONTIMI

Bojlerin montojeni sa mé afér vendeve shpenzuese. Nése e instaloni bojlerin né
hapésiré ku gjendet vaska apo dushi, medoemos duhet t'i respektoni kérkesat e
standardit IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). E pérforconi né mur me vidha muri
me diametér nominal minimalisht 8mm. Murin me bartje té dobét né té cilin keni
ndérmend té varni bojlerin, duhet ta forconi. Bojlerin mund té pérforconi né mur
vetém vertikalisht. Pér shkak té kontrolit mé té lehté dhe kémbimit t& anodés sé
magneziumit, rekomandojmé, gé ndérmjet t&€ ngrohésit té ujit dhe tavanit t&€ mbetet
hapésiré e mjaftueshme (shiqo masén G né skicat e masave aderuese). Né té
kundértén, tek ndérhyrja servisore e cekur do té nevojitet t&€ demontohet ngrohési i
ujit nga muria.

A B C |G
TG 50N 561 | 405 |145(130 100 2454 wv
TG8ON 766 | 605 | 150 (180 - i }
(&}
TG 100N | 926 | 755 (160|260 1
2 b
[3p]
! <
g o
Dimensionet e kygjes dhe
montimit té bojlerit [mm] 461 ' T !
- - N u
G1/2
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LIDHJA NE RRJETIN E UJESJELLESIT

Hyrja dhe dalja e ujit jané té shénuar me ngjyra né gypa.. Hyrja e uijit té€ ftohté ashté e
shé&nuar me ngjyré té kaltér, kurse dalja e ujit t& ngrohté me ngjyré té kuqe.

Bojlerin mund té lidhni né rrjetin e ujésjellésit né dy ményra. Sistemi i mbyllur nén
presion i lidhjes mundéson furnizim me ujé nga mé shumé vende, ndérsa sistemi i
hapur, jo nén presion, mundéson furnizim vetém nga njé vend. Sipas sistemit té
zgjedhur té lidhjes, duhet t'i instaloni edhe baterité pérkatése té rubinetave té ujit.

Te sistemi i hapur, nén presion, para bojlerit duhet t& montohet ventili jo-kthyes
(ireverzibil), i cili parandalon derdhjen e ujit nga kazani, nése, né rrjetin ujésjellés
ndalohet ose mungon uji. Te ky sistem i lidhjes, duhet ta pérdorni bateriné pérzierése
rriedhése té rubinetés. Pér shkak té ngrohjes sé ujit, vien deri te rritja e véllimit té ujit
né bojler, gjé qé shkakton pikjen e ujit nga bateria pérzierése. Me shtréngimin e
tepért té dorézés né bateri, nuk do ta ndérpritni pikjen e ujit, por vetém mund ta
prishni bateriné.

Te sistemi i mbyllur i lidhjes, né vendet furnizuese duhet té pérdorni bateri pérzierése
té presionit. Né gypin ardhés, pér shkak té sigurisé sé funksionimit, duhet montuar
ventili sigurues ose grupin sigurues, i cili ndérpret rritien e shtypjes né kazan pér mé
tepér se 0,1 MPa (1 bar), mbi até nominale. Vrima e daljes né ventilin sigurues
medoemos duhet té keté dalje né presionin atmosferik. Te nxehja e ujit né bojler,
shtypja e ujit rritet deri te kufiri g€ éshté i rregulluar né ventilin sigurues. Pasi qé
kthimi i ujit né rrjetin e ujésjellésit &shté i penguar, mund té vijé deri te pikja e ujit nga
vrima dalése e ventilit sigurues. Ujin gé pikon, mund té drejtoni né derdhje népérmijet
té mbaresés hinké, té cilén e vendosni nén ventilin sigurues. Gypi i daljes sé ujit, qé
ashté i vendosur nén ventilin sigurues, duhet té jeté i montuar né vertikalisht teposhté
dhe né ambient gé nuk ngriné.

Né rast se, instalimi i realizuar nuk mundéson ta drejtojmé ujét qé pikon drejt
kanalizimit, pikjen mund ta evitoni duke montuar njé ené ekspansive me véllim 3 é né
gypin hyrés té bojlerit .

Pér funksionimin e rregullt té ventilit sigurues ju veté duhet té béni kontrolle periodike
gé té largohet guri i ujit dhe té vértetohet se ventili i sigurisé€ nuk éshté i bllokuar.
Gjaté kontrollit duhet, (varésisht nga tipi i ventilit) me Iévizjen e dorézés ose té sjelljen
sé ventilit t& gelni daljen nga ventili sigurues. Né até[ rast, népér vrimén dalése té
ventilit t& rrjedh uji, kjomé éshté shenjé, se ventili Eshté né rregull.
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Sistemi i mbyllur (me presion) Sistemi i hapur (pa presion)

Legjenda:

1 - Ventili sigurues 6 - Shtojca provuese

2 - Ventili provues 7 - Hinka me kygésin né derdhje
3 - Ventili jo-kthyes (ireverzibil) 8 - Ena e ekspansionit

4 - Ventili reduktues i shtypjes H - Uji i ftohté

5 - Ventili mbyllés T - Uji i ngrohté

Ndérmjet bojlerit dhe ventilit sigurues nuk guxoni t&€ montoni ventil mbyllés,
sepse, késhtu e pamundésoni funksionimin e ventilit sigurues.

Ngrohésin mund ta kycni né rrjetin shtépiak té ujésjellésit pa valvulé reduktuese nése
éshté shtypja né rrjet mé e ulét se shtypja nominale. Nése shtypja né rrjet e tejkalon
shtypjen nominale, medoemos duhet instaluar ventilin reduktues.

Para lidhjes né rrjetin elektrik, bojleri domosdo duhet t€ mbushet fillimisht me
ujé. Te mbushja e paré, celeni dorézén pér ujé té ngrohté né bateriné
pérzierése. Bojleri éshté i mbushur, kur uji arrin népér gypin dalés té baterisé
pérzierése.

LIDHJA NE RRJETIN ELEKTRIK

Para kygjes né rrjetin elektrik, né ngrohés duhet té instaloni
kabllon kygése me prerje minimale sé paku 1,5 mm? (HO5VV-F
3G 1,5 mm?). Qé t& mund ta béni kété, nga bojleri duhet té
largohet kapaku mbrojtés.

Lidhja e bojlerit né rrjetin elektrik duhet té béhet né pérputhje
me standardet pér instalimet elektrike. Ndérmjet ngrohésit té
ujit dhe instalimit shtépiak, nevojitet té instalohet pajisja pér
ndarjen e té gjitha poleve nga rrjeti elektrik né pajtim me dispozitat nacionale té
instalimeve.

21



Legjenda: 230 V~

1 - Pjesa lidhése L NL o o

2 - Termostati dhe siguresa ) [ T 155] a
dypoléshe termike =

3 - Rezistuesi (ngrohési) =1 | i

4 - Llamba kontrolluese ‘r—‘j—‘ ‘

. . \ \ |
L - Pérguesi fazor

4 . ‘ L_

N - Pérguesi neutral

<+ - Pérguesi mbrojtés

Skema e lidhjes elektrike

VERREJTJE: Para ¢do ndérhyrjeje né brendési té bojlerit, ¢’kygeni até
medoemos nga rrjeti elektrik!

PERDORIMI DHE MIREMBAJTJA

Pas kycjes né rrjetin e ujit dhe té rrymés elektrike, ngrohési i ujit (bojleri) éshté i
pérgatitur pér pérdorim. Temperaturén e ujit né aparat automatikisht e rregullon
termostati, i cili ashté i rregulluar fabrikisht. Rregullimin mund t'a ndryshoni me
rrotullimin e vidhés rregulluese né termostat, né brendésiné e bojlerit. Zona
rregulluese arrin prej 10 e deri né 65 °C +5 °C/-0 °C. Ndryshimin e rregullimit fabrikor
nuk e preferojmé, sepse, ai ju mundéson shpenzim ekonomik té energjisé elektrike
dhe vecimin mé té vogél té gurit té ujit. Funksionimin e nxehésit elektrik e tregon
dritéza kontrolluese. Ngrohési i ujit pérban né shtépizé termometér bimetal i cili
ménjanohet né drejtim té akrepit t& orés kah e djathta, kur né ngrohés gjendet uji i
ngrohté. Termometri tregon vetém péraférsisht temperaturén e ujjit, ai nuk éshté
instrument matés. Néqoftése nuk keni ndérmend qé bojlerin t€ pérdorni gjaté kohé,
shkygnja nga rrieta elektrike. Kur egziston rreziku i ngrirjes sé ujit né bojler, ate duhet
shprazur. Uji nga ngrohési zbrazet népérmijet té gypit furnizues té ngrohésit. Pér kéte
géllim, tek instalimi rekomandohet, qé ndérmjet té ventilit sigurues dhe gypit furnizues
té ngrohésit t& vendohet njé fiting i posagém (T-copé) ose ventil shkarkues.
Ngrohésin mund té zbrazni edhe drejtpérdrejt népérmijet té ventilit sigurues me
|évizjen e dorézés, resp. kapakut rrotullues té ventilit, né pozicion si¢ tek kontrollimi i
funksionimit. Paraprakisht té& zbrazjes, ngrohésin nevojitet t&€ shkygim nga rrjieta
elektrike dhe pastaj té gelet doréza pér ujin e ngrohté né rubineté (bateriné pérziese)
té ujit. Pas zbrazjes sé ujit népér gypin furnizues, né ngrohés mbetet sasi e vogél e
ujit, i cili rrjedh tek evitimi i fllanxhés ngrohésé népérmijet t€ hapésirés sé fllanxhés
ngrohése.

Pjesén e jashtme té bojlerit pastrojeni me tretjen e buté té detergjentit pér larje. Mos
pérdorni Iéndé pastruese té vrazhda.

Me kontrollet e rregullta servisore, do t&é mundésoni punimin e papengueshém dhe
jetén e gjaté té punimit té bojlerit. Garancia pér ndryshkjen e kazanit vlen vetém nése
i keni béré rregullisht kontrollet té harxhimit t& anodés mbrojtése. Koha ndérmjet
kontrolleve té& posagme dhe té rregulita, nuk guxon té jeté mé e gjaté se 36 mua,j.
Eshté e nevojshme, gé kontrollet t'i b&jné serviseri i autorizuar, i cili evidenton
kontrollin né fletégaranciné e prodhimit. Gjaté kontrollit, ai kontrollon harxhimin e

22



anodés mbrojtése kundér korrozionit, sipas nevojés, pastron gurin, i cili grumbullohet,
varésisht nga kualiteti, sasia dhe temperatura e uijit t& harxhuar, né brendési té
bojlerit. Pas kontrollit té€ bojlerit, shérbimi servisor, né bazé té gjendjes sé pércaktuar
do té ju preferojé edhe datén e kontrollit vijuese.

Ju lutemi, qé prishjet eventuale né bojler t¢ mos i ndreqgni veté, por pér ato
lajmérojeni shérbimin mé té afért té autorizuar servisor.

CILESITE TEKNIKE TE APARATIT

Tipi TG50N TG80ON TG 100N
Profili i caktuar i ngarkesés M M L
Klasa e efikasitetit energjetik " D D D
Llfjflltk(ar]svlvtﬁ;I 1?nergjetik gjaté ngrohjes sé [%] 336 333 355
Harxhimi vjetor i energjisé elektrike o [kWh] 1522 1530 2884
Harxhimi ditor i energjisé elektrike ?  |[kWh] 7,26 7,38 13,57
Rregullimﬁ i temperatiurés sé eco

termostatit

Vlera "smart" 0 0 0
Veéllimi 1] 47,5 76,1 96,1
Sasia e Uijit t& pérzier te 40 °C V40 ? 1] 66,5 96,5 131,4
Tensioni nominal E’g/l;; 0,6 (6)/0,9(9)/1,0(10)
Masa / i mbushur me ujé [ka] 21/71 271107 31/131
Mbrojtjia kundér korrozionit té kazanit /e o/ o/
emaluar / anoda Mg

Fuqgia kygése [w] 2000

Tensioni [V~] 230

Klasa e mbrojtjes |

Shkalla e mbrojties nga lagéshtia P23

Koha e ngrohjes prej 10 °C deri 65 °C | [h] 138 2% 3

1) Urdhri i komisionit EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440

E RUAJME TE DREJTEN E NDRYSHIMEVE, QE NUK NDIKOJNE NE FUNKSIONALITETIT E
APARATIT.

Udhézimet pér pérdorim jané né dispozicion edhe né ueb faget tona http://www.gorenje.com.
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NMPEAYNPEAYBAHKA

A\ AnapaToT MoxarT Aa ro ynotpebyBaaT AeLja Ha Bo3pacT oA 8 roauHu n
nocTtapu u nuua co HamarieHu (*)VI3VI‘-IKI/I, MNCUXUYKUN UITU MEHTalHU
CNocoBHOCTU UNN CO HeAOCTaTOK Ha UCKYCTBa, OAHOCHO 3HaeHe, [OKOJIKY ce
nop Hag3o0p UM ce Noy4YeHU 3a ynotpeba Ha anapaToT Ha 6e36eeH Ha4YuH U 1
pa3bupaaT MOXHUTE OMacHOCTU.

OeuaTa He cmeaT Aa cu urpaaT co anaparor.

YucTerbe U ogpxKyBake Ha anapaToT He cMeaT Aa ro Bpwar geua 6e3
Hapg3op.

BrpagyBaweTo Mopa Aa 6uae ussefieHo BO COrMacHOCT CO BaXeukuTe
3aKOHM U cropef ynaTcTBaTa Ha npousBoauTtenot. Mopa aa 6uae usBegeHo of
CTPY4YHO OCnocoGeH MOHTep.

Bo cnyuyaj Ha 3aTBOpeH cucTeM nof NpUTUCOK, Ha AOBOAHAaTa LieBKa 3a
BoJa Ha rpeankarta 3a Boga (60jnepoT) npu Npukny4YyBaleTo 3a40/KUTENHO
Tpeba Aa ce Brpaagu CUrypHoceH BeHTUI co HOMUHaneH nputucok op 0,6 MPa
(6 6apwu), 0,9 MPa (9 6apu) unu 1,0 MPa (10 6apu) (BugeTe ro 3anuMwaHoOToO Ha
Tabnuuarta 3a uaeHTUdUKaLmja), KOj OHEBO3MOXYBa 3rofieMyBate Ha
NPUTUCOKOT BO KoTenoT 3a noseke oA 0,1 MPa (1 6ap) Hag HOMMHANHWUOT.

Op oaBOAHMOT OTBOP Ha 6€36e4HOCHUOT BEHTUN MOXe Aa Kanu BoAaa.
3apapu T0a, 0ABOAHMOT OTBOP Mopa Aa 6uae oTBOpeH Ha atmoccepcku
MPUTUCOK.

VAN UcnyctoT Ha 6e36eaHOCHMOT BEHTUI Mopa Aa 6uae Haco4YeH BO Hacoka
Hagony u Ha NpocTop Kaje LTO HemMa Aa 3aMp3HyBa.

3a npaBUIIHO pa6o1'e|-be Ha CUrYpHOCHUOT BeHTUN, TpeGa nepuoauyHo ga
Ce BpLIn KOHTpoONa, Aa ce OTCTPpaHU 6VII'OpOT un oa ce npoBepu Aoa He e
GHOKMpaH CUTYPHOCHUOT BEHTUI.

Mowmery rpeankaTa 3a Boaa (60jnepoT) U CUTYypHOCHUOT BEHTUI He e
[03BONEHO Aa ce BrpaayBa BeHTUN 3a 3aTBOpakse, 3aToa LUTO COo Toa ce
OHEeBO3MOXYyBa NpuTUCHaTa 6e36eAHOCT Ha rpeankaTa 3a Boaa (6ojnepor)!

Mpea npuknyyYyBakeTo Ha eNekKTPUYHa MpeXxa rpeankara Tpe6a HajnpBuH
Aa ja HanonHuTe co Boaal

FpeankaTta 3a BoAa e 3alWwITUTEHa BO Cllyvaj Ha OTKaXXyBake Ha paboTHMOT
TepMocTaT co AoAaTHa TONNOTHa 3awTuTa. Bo cny4yaj Ha oTkaxkyBawe Ha
TepMocCTaToT, BO COrnacHocT co 6e36eqHOCHUTe cTaHAapAu, Boaata BO
rpeankara 3a Boga (6ojnepot) moxe aa gocturHe temnepartypa go 130°C. Mpwu
M3BeAyBakeTO Ha BOAOBOAHUTE MHCTanauuu, 3agormkuTeniHo Tpe6a aa ce
3eme NpeaBuUA Aeka e MOXHO Aa fojae Ao HaBegeHUTe TemnepaTypHU
npeonToBapyBaka.

Ako cakaTe rpeankara 3a Boga (6ojnepoT) Aa ja ucknyuure og,
eneKTpuyHaTa Mpexa, Mopa Aa ja ucnywTuTe BogaTta oA rpearnkarta 3a Boaa
nopaau onacHocT oA, 3amMp3HyBahse.

Be monume aa He ru nonpaBaTe camMu eBeHTyalnHWTe olITeTyBaka Ha
rpeankara, TyKy 3a Toa Aa ro U3BeCcTuTe HajonMckuoT oBnacTeH cepBuc.
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HawwuTe npousBoamn ce onpeMeHn Co KOMMNOHEHTU KOU LUTO He ce
LUTETHW 3a XXMBOTHaTa cpeAnHa n 3apasjeTo U ce n3paboTeHu co
MOXXHOCT LUTO NOeAHOCTaBHO fla Ce pacKrnonaT u peuuknmpaar Bo
nocneaHata dasa o HUBHMOT paboTeH LUKNyC.

- peuuKnMpakbeTo Ha MaTepujanuTe ja HamanyBame KOnuunHaTta Ha
oTnapj u ja HamanyBame notpebarta oa NPoM3BOACTBO Ha OCHOBHU MaTepujanu
(Ha npumep meTanu), WTO 6apa orpomMHa eHepruja u npeaM3BUKYBa UcnyLTawe
WTeTHN maTepumn. Co nocTtankuTe Ha peuuknaxa ja Hamanysame
noTpollyBaykaTa Ha NPMPOAHM pecypcu, 6uaejkn Ha TOj HA4YUH MoXeme
NOBTOPHO Aa ' BpaTMMe oTnagHUTe AeroBU oA NnacTuka u MeTanu Bo
pa3nnyHu NPoM3BOAHM NPOLIECH.

3a noBeke nHdopmauumn Bo BPCKa Co cucteMoT 3a doprnaHse oTnagoum
noceTeTe ro CBOjOT LieHTap 3a ucdpnamwe Ha OTNaAOLMTE UNK TProBeLIOT Kaae
LWITO 6un KyneH NnponsBoaoT.

MouuTyBaH KynyBay, BM 6narogapume 3a AoBep6aTa LUTO HY ja UCKaXyBaTe CO
KynyBaHh€eTO Ha HaWuoT npouseoa!

BE MOJIUME, NPEQ BIPAOYBAHETO U NMPBATA YINOTPEBA HA TPEAJNTIKATA
3A BOOA, BHAMATENHO NPOYUTAJTE ' HALLUTE YNATCTBA.

peankaTta e n3paboTeHa CornacHoO Co BaXeuvknTe cTaHaapau U ypeaHo ncnpobaxa,
MCTO Taka 3a Hea ce u3gageHu ueptudukaT 3a 6e3beaHocT 1 uepTndukaT 3a
erneKkTpoMarHeTHa KoMnaTubUNHoCT. Hej3MHUTE OCHOBHM TEXHUYKM KapaKTEePUCTUKU
Ce HaBeAeHW Ha TabnuykaTa, WTOo e 3aneneHa nomery Npukny4yHuTe LIeBKM Ha
anapartoT. Npukny4vyBarweTo Ha 60jnepoT Ha enekTpuyHaTa UM BogoBoaHaTa
Mpexa MOXe [a ro n3BpLuM camo 0cnocobeHo cTpyyHo nuue. iHTepBeHnpareTo BO
HeroBaTa BHATPELLUHOCT Nopaau nonpaeku, OTCTpaHyBake Ha Gurop unu nopagu
npoBepKa Unu 3amMmeHyBak€e Ha NPOTUBKOPO3MjcKa 3aluTUTHa aHo4a, MoXe Aa rv
BpLUM CamMO OBflacTeHa cepBucHa cnyxoba.

BrPAOYBAKE

peankaTta BrpageTe ja WTo NobnmncKy 4o M3NMBHOTO MecTo. [lOKONKy rpeankara ja
BrpaguTe BO MPOCTOPOT KAAELUTO Ce Haora KafaTa 3a Garbare Unu Tylmpatse,
Tpeba 3agomkuTenHo aa ce nountyBaaT 6apamarta Ha ctaHgapaoT IEC 60364-7-701
(VDE 0100, Teil 701). Npankata npuuBpcTETE ja HAa SUAOT CO ABe 3aBPTKU 3a
SUOOBW, CO HOMUHANEH NPEYHMK O Hajmarnky 8 MM. SuooBuTe 1 TaBaHWUTE CO Mana
HOCUITHOCT Tpeba Ha MecTOTO Kafe LITO Ke ja NpukavmTe rpeankara CooaBETHO Aa '
3ajakHeTe. [peanknTe NpUUBPCTYBAajTE MM Ha SUAOT CaMo BepTukanHo. lMopaam
nonecHarta KOHTpPOsa U MeHyBaHh€TO Ha MarHecMyMm aHofaTa B/ npernopavyBamMe
nomery BpBOT Ha rpeayoT 1 TaBaHOT Aa OCTaBuTe JOBOJHO cnoboaHo MecTo (rneaaj
ja uamepara G Ha Wwemata Ha NpuknyyYHu namepu). Bo cnpoTmBeH cnyyaj ke Tpeba
npv CNOMHAaTMOT CEPBUCEH 3adpaTt rpeayvoT Aa ce AEMOHTMPA 04 TaBaHoT
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TG80ON 766 | 605 (150 (180 —
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TG 100N | 926 | 755 160|260 §
MPUKIbYYHU U MOHTaXHU %
AN

140 - 360

OMMEH3UN Ha rpeankaTa [Mm] 51 T

G112

H——

NMPUKNYYYBAHKE HA BOOOBOAHA
MPEXA

[oBeayBareTO M OABeAyBaHETO Ha BoAaTa ce o3HadveHu co 6oja. [loBedyBareTo
Ha nagHaTa BoAa e 03Ha4yeHo co cvHa 6oja, a oaBeAyBareTO Ha Tonnarta BoAa Co
upBeHa 6oja.

BojnepoT moxeTe Aa ro Nnpukny4nTe Ha BOAOBOAHATA MpeXa Ha ABa HayuHa.
3aTBOPEHUOT CUCTEM Ha NPUKIyYyBake (Mo NPUTMCOK) BU OMO3MOXYBa Oa3eMaHe
Ha BoAa Ha noseke mecta. OTBOPEHUOT CUCTEM Ha NpUKNyYvyBaHe (MPOTOYEH) BM
[03BOMyBa caMo eaHO oA3emMHo mecto. Co ornea Ha ogbepeHnoT cucTemM Ha
npuknyyvysake Tpeba Aa Brpagute coodBeTHa baTepuja 3a meLare.

OTBOpPEHNOT (MPOTOYEH) CUCTEM Ha NpUKyvyBare 6apa BrpagyBahe Ha
HernoBpaTeH BEHTWUM KOj ro crpeyyBa UCTeKyBakeTOo Ha BogaTa of KOTeroT, BO
cny4yaj Ha pedykumja Ha Boga. [Nopaaw sronemyBam€TO Ha Bogata npu rpeekeTo ce
3rornemyBa BOMYMEHOT, LUTO NPeAu3BKNKYBa NojaBa Ha kankakwe BoAa Ha oanveHaTa
LueBka Ha MelwanHaTa 6aTtepuja. CUNHOTO 3aTerHyBare Ha BEHTWUIOT Ha MellanHaTta
OaTepwvja HeMa fa ja cnpeyn nojaBaTa Ha Kankakwe BoAa, HO MOXe Aa nNpeansBuka
pacvnyBake Ha MeluanHaTa 6atepuja.

3aTBOPEHNOT CUCTEM Ha MPUKIyYyBake Ha 0A3eMHuUTe MecTa bapa BrpagyBane Ha
MelanHa 6aTtepwuja 3a paboTa nog nputucok. Ha gosogHaTta LeBka nopaau
6e36enHocT Ha paboTereTo 3agomknTenHo Tpeba Aa ce Brpaan CUrypHOCEH BEHTUN
WM CUrypHoOCHa rpyna, Koja cnpe4vyBa 3rofieMyBake Ha NPUTUCOKOT BO KOTENOT 3a
noeeke of 0,1 MPa (1 6ap) Hag HoOMuHanNHKoT. OABOOHNOT OTBOP Ha 6e36eaHOCHMOT
BEHTWN Tpeba 3af0MmKMTeNnHo Aa uma 1anes 3a atMocepckMoT NPUTUCOK.

Mopaawn 3ronemyBareTO Ha BogaTa Nnpw rpeereTo, BO KOTENOT ce 3roreMyBa
NPUTUCOKOT A0 rpaHuuaTa WTo ja A03BONyBa CUIYPHOCHWOT BeHTUN. buaejkn
BpakaHh-eTO Ha BoAaTa Ha3aj BO BOAOBOAHATA Mpexa e crpeyeHo, Moxe Aa aojae
[0 rnojaBa Ha Kankake BoAa of 0O4BOAHWOT OTBOP Ha CUIYPHOCHWOT BeHTUI. KankuTe
BO4a MOXeTe [a rv cnpoBefeTe BO 04BOAOT CO MOMOLU Ha nocebHa MHKa Koja Ke ja
HamecTuTe NoA CUrypHOCHMOT BEHTUN.

OpBoaHaTa LeBka HamecTeHa Nof UCMYCTOT Ha CUTYPHOCHWOT BEHTU Mopa Aa buge
HamecTeHa BO Hacoka NpaBo HaAOoMy 1 BO MECTOTO Kaje LUTO He 3amp3yBa.

[lokonky Beke nocrtaBeHaTa MHCTanauuja He 0BO3MOXyBa BoAaTa LUTO Kanu Of,
nospaTtHWOT 6e3beqHOCEH BEHTVN Aa ja cnpoBeAeTe BO OABOAOT, KankakeTo
MoxeTe Aa ro nsberHeTe ako Kaj AOBOAHATA LieBKa Ha rpearnkara Brpagute
€KCNaH31CcKM caf co BonymeH og 3 n.
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3a npaBunHo paboTere Ha 6€36egHOCHMOT BEHTUN Tpeba caMmmTe NepMoanyHo Aa
BpLUMTE KOHTPOMM, Aa ro YNCTMTEe BUropoT U Aa ce NpoBepyBa eBeHTyenHaTta
6nokaga Ha 6e36eaHocHUOT BeHTUN. Mpu npoBepkaTa Tpeba co NoMecTyBawe Ha
paykaTta unu co oaBpTyBare Ha GypmaTa Ha BEHTUNOT (3aBUCHO oA BUAOT Ha
BEHTUIOT) @ ro OTBOPUTE UCTEKYBaHKETO Of NOBpaTHMOT 6e3beaHoceH BeHTUN. MNpu
TOa, HM3 MNasHMUaTa Ha BEHTUIOT 3a UCTeKyBame Tpeba fa npoTeye Boaa, LWTO €
3HaK Aeka BEHTUIOT € GecnpekopeH.

3aTBOpeH cucTem (Co NPUTUCOK) OTBOpEH cucTeMm (NpeneBeH)
JereHpa:
1 - CurypHoceH BeHTUnN 6 - MNpobHa HacTaBka
2 - NpoGeH BeHTUN 7 - OONVBHKK CO NPUKITY4YOK Ha 0OBOA
3 - HenoBpateH BeHTUN 8 - EkcnaHauckn cag
4 - PegyuMoOHEH BEHTUI 332 NPUTUCOK H - NagHa Boga
5 - BaTBOpEH BEHTUN T - Tonna Boga

Momefy rpeankaTta U NOBPaTHMOT CUTYPHOCEH BEHTUN He cMeeTe Aa Brpagute
3aTBOpPEeH BeHTUN buaejkn co Toa ke ro OHeBO3MOXUTe paboTeHeTo Ha
NOBPaTHUOT CUTYPHOCEH BEHTUSI.

peankaTa MoXeTe [a ja NpUKNy4MTe Ha KykHaTa BOOOBOAHA Mpexa 6e3 peayKumncku
BEHTWM OOKONKY NPUTUCOKOT BO MpeXaTa € MOHWU30K 0 HOMUHAHWUOT NPUTUCOK.

[ oKOonKy NpMTUCOKOT BO MpexaTta ro HaAMMHyBa HOMWUHAMHUOT NPUTUCOK, Tpeba
3a0IDKUTENHO a BrpaguTe peayKuUCKN BEHTUI.

Mpea npuknyyYyBakeTO Ha eNeKTPUYHa Mpexa rpearnkara Tpe6a HajnpBuH Aa ja
HanonHuTe co Boaa. Kaj npBoTO NonHew e OTBOPETE ja paykaTta 3a Tonna Boja
Ha 6aTepujaTa 3a Melwane. [peankaTa e HanonHeTa kora Bogarta npoTevyBa HU13
n3nvMBHaTa LeBka Ha MellanHaTta 6aTtepuja.
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NMPUKNYYYBAHKE HA ENNEKTPUYHA
MPEXA

Mpea npuknyyyBameTO BO eNleKTpUYHaTa Mpexa Tpeba Bo
rpeayoT Aa ce Brpaguv BpBKa 3a NpuKIy4vyBake, CO
MUHUManeH npeyHnk oa 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 um?).
3atoa Tpeba ga ro u3BaguTe NNACTUYHUOT 3alUTUTEH Kanak.
} MpuknyyyBaH-€TO Ha rpeankarta Ha enekTpuyHaTa Mmpexa
Tpeba ga ce BpLUM cOrnacHoO co cTaHaapauTe 3a
enekTpuyHaTa Mpexa. lNMomery rpeaqoT Ha BogaTta v TpajHaTa
uHcTanauuja Tpeba aa 6uae BprageHa cnpasa 3a ogaenyBake Ha CUTE NOSoBU O/
enekTpyyHaTa MpeXa CorfacHoO CO HaLMOHaIHWTE NPonucK 3a MHcTanauuja.

Ilerenpa: 230 V~

1 - Mpwukny4Ha cnojka LNL

2 - TepmocTart 1 ABOMoneH )
TOMMOTEH OcurypyBay

3 - I'pejay

4 - KoHTponHa nambuyka ‘r—ﬂ—l ‘

L - ®aseH cnpoBoAHMK ‘
N - HeyTpaneH cnpoBogHuK
<+ - 3awTUTeH CNPOBOAHMK

Lllema Ha enekTpM4YHO NOBP3yBaH-e

NMPEOYNPEOYBAHKE: npen cekoe HaBneryBawe BO HejauHaTa BHaTPELIHOCT
Tpeba rpeankata 3afomKUTENHO Aa ja UCKITy4YuTe oA efieKkTpUYHaTa Mmpexa.

YNOTPEBA N OOPXYBAHE

Mocne npuknyyyBareTO HAa BOAOBOAHATA U eNlekTpuyHaTa Mpexa, rpeankarta e
nogroTeeHa 3a ynotpeba. TemnepaTypaTa Ha BogaTa BO anaparoT ja ogpenyBa
abpuukn perynupaHuoT TepmocTtaT. BpTejku ja 3aBpTkata Ha TepMOCTaToT BO
BHATpELLUHOCTa Ha rpearnkata MoXeTe [a ja NnpoMeHyBaTe perynauumjaTa, Koja
OBO3MOXyBa TemnepaTypa Ha Boaata usmery 10 n 65 °C +5 °C/-0 °C. He Bu
npenopavyBame MeHyBaTe pabpuykm ogpeneHarta perynauvja Takearta perynauuja
e HajwTteanuea bruaejkn 0BO3MOXYBa HajeKoHOMUYHa ynoTtpeba Ha enekTpryHa
eHepruja u Hajmano co3fgaBake Ha BapOBHUK.

[enyBarweTo Ha enekTpuyHaTa rpearka ro nokaxysa KOHTponHaTta nambéudka.Ha
06emoT rpeayoT Mma bumeTaneH TepMoMeTap LUTO ce MOMECTYBa BO HAcoOKa Ha
[OBWXEHETO Ha CTperkaTa Ha YaCOBHMKOT (BO AECHO), JOKOSKY BO rpeadyoT e
npucyTHa Tonnarta Boga. TepMomeTapoT camo NpUOBNMXKHO ja Nokaxysa
TemnepartypaTta Ha BoAaTa, TOj He € MepeH UHCTPYMEHT.

Ako rpeankara Heja ynoTpebyBaTe Nogonro BpemMe, NCkIydeTeja o enekTpuyHara
Mpexa. AKO MOCTOM OMacHOCT OA 3aMp3HyBake Torall Mopare a ja ucnpasHute
HeroBaTa cogpXuvHa. BogaTta of rpeayoT ce npasHu HU3 JOBOAHATa LieBKaTa Ha

28



rpea4oT. Bo Ta HaMmeHa npenopaynueo e nNpu BrpagyBaweTo noMery 6e3b6egHOCHMOT
BEHTUN W JOBOAHATA LieBKa Ha rpeayoT Aa ce HamecTtu nocebeH ouTtutr (T-napye)
UNWU BEHTUN 3a NyLlTakwe. [peaqyoT MoxeTe Aa ro UcnpasHUTe N HEMNOCPELHO HU3
6e30eHOCHNOT BEHTWIT CO MOMECTYBaH€ Ha pavkarta, O4HOCHO BpTNvBaTa Mana
Kana Ha BEHTUNOT BO nornox6a Kako npu npoBepyBaweTo Ha paboTtereTo. MNpes
ncnpasHyBaheTo Tpeba rpeaqoT Aa ce UCKIy4YM O enekTpuyHaTa Mpexa u notoa aa
ce OTBOpM paykaTta 3a Tornna BoAa Ha npuvkrnyyeHaTa 6atepuja 3a mewware. Nocne
npasHewEeTOo Ha BodaTta HU3 JOBOAHATA LIeBKa BO rpeayoT OCTaHyBa nomMarso
KONMYeCTBO Ha BOAA LUTO UCTeYyBa Npu NOTPrHyBaweTO Ha NnpupabHuuarta 3a
rpeere HU3 OTBOPOT Ha NpupabHuLaTa 3a rpeemse.

HapgopeluHocTa Ha 60jnepoT YMcTeTe ja Co HearpecuBeH pacTBOP Ha MpaLlok 3a
nepeke. He ynotpebyBajte paspeaysaym nnv rpybum cpeactea 3a YncTewe.

Co peoBHM cepBUCHM Nperneau MoxeTe Ha 6ojrnepoT Aa My ocurypate Jonr
XVMBOTEH BEK U yCOBpLUEHO paboTere. [apaHumjaTa NpoT!B procyBake Ha KOTENOT €
Ba)keyka caMo JOKOMKy CTe M BpLuene NponuviiaHnTe peaoBHU Nperneam 3a
NoTPOLUEHOCTa Ha 3awWTuTHUTE aHoau. MeprnogoT nomery ABa pefoBHW Npernean He
cmee ga 6uge nogonr of 36 meceuu. MNperneanTe Tpeba oa rm u3Beae oBnacTeH
cepBuUcep, KOjLUTO CEKOj nperne ke Bu ro 3abenexu Bo rapaHLMCKUOT KapTOH Ha
npounseoAoT. MNoTpebHo e fa ce NPoBEpPU NCTPOLLEHOCTa Ha NPOTUBKOPO3UBHATA
3alTUTHa aHoda v no notpeba aa ce oumcTy GUropoT Koj ce cobrpa Bo
BHaTpeLLHocTa Ha 6ojnepoT.

WcToBpemeHo cepBucHaTa cnyxba, cnopep cornegaHarta coctojba, ke Bu ro
npenopava 4atymoT 3a cfiefHaTta KOHTpona.

Be monume, €BeHTyeNnHUTe OWTeTU Ha rpearnkKarta Aa He rm nonpaBarte caMmu
TYKY 3a Toa Aa ro ussectute HajﬁﬂMCKMOT oBJ1aCTeH cepBMUC.
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TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU HA
FPEAJIKATA

Tun TG50N TG8ON TG 100N
OnpepeneH npodun Ha M M L
onToBapyBawbe

Knaca Ha eHepreTcka eumkacHoOCT D D D

EHepreTcka edukacHoCT npu

1) [%] 33,6 33,3 35,5
3arpeBarbe Ha Boaa (nwh)
lognwHa ynotpeba Ha enekTpuyHa
eepra ' Kwh]| 1522 1530 2884
[lHeBHa ynotpe6a Ha enekTpuyHa
eHeprja 2 [kWh] 7,26 7,38 13,57
[MocTaBeHa TemnepaTtypa Ha eco
TepMocTaToT
BpegHocT "smart” 0 0 0
BadhatHuHa 1] 47,5 76,1 96,1
Kon. Ha mewaHa Boga
npu 40 °C V40 2 U} 66,5 96,5 131,4

[MPa

HomwuHaneH nputmcok (bar)] 0,6 (6)/0,9(9)/1,0(10)
TexuHa/HanonHeTco Boaa kgl 21/71 27/107 31/131
MpoTrBKOPO3MOHa 3aLUTUTa Ha
KoTenot o/ o/ o/
emajnupaHo / Mg aHopa
JakocT Ha enekTpuyHaTa rpearsnka W] 2000
MpuknyyeH HanoH [V~] 230
3awTnTHa knaca |
CTteneH Ha 3awTuta 1P23
Bpewme 3a 3arpeBar-e 38 a7 16
of 10°C go 65°C [h] 1 2 3

1) Ypenba Ha komucuja EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440

O 3AAP>XXYBAME MNPABOTO 3A UBMEHW KOU HE BJTMJAAT HA ®YHKLIMOHANTHOCTA
HA AMAPATOT.

YnaTcTBaTa 3a ynotpeba mMoxe aa r HajaeTe u Ha HalaTta Beb-nokauuja:
http://www.gorenje.com.
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